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Puheenjohtajan palsta

Hyvaa talviaikaa kaikille Unkarin Uutiset — nauttia kunnon helteista. Itse olin pariin ot-
lehden lukijoille! Talviaika on tosiaan alka- teeseen Unkarissa: toukokuussa Szegedissa
nut, ja sen myo6ta onkin aika kaantaa ajatuk-ja Budapestissa, heinakuussa eri puolilla
set vahitellen my6haissyksyn tapahtumiin, Unkaria, pisimpaan Zalaegerszegissa, mut-
pikkujouluihin ja joulun odotteluun. Mutta ta my6s mm. Balatonfiredissa, Gyorissa ja
mita kaikkea onkaan tapahtunut edellisen tietenkin padkaupungissa, silla kaikki tiet-
lehtemme ilmestymisen jalkeen Suomi- han vievat Unkarissa Budapestin kautta ja
Unkari Seuran ja erityisesti sen TampereenBudapestiin.

yhdistyksen taholla? Nyt voimme enaa muistella mennytta

Maaliskuun vuosikokouksessa kuulim- keséa, mutta alkaa myods véhitellen miettia

me Budapestissa suurlahettilaana toimineentulévan kesan ohjeimia. Tassa lehdessa on
Pasi Tuomisenmuistelmia Unkarin-ajas- Varapuheenjohtajaorma Peralan matka-
taan. Sitten huhti- ja toukokuussa ennen kuinkertomus heidan vime huhtikuussa Buda-
vetaydyimme kesélaitumille, paasimme Pestiin tekemastaan retkesta seka hallituk-
nauttimaan kahdestakin unkarilaiskon- Semme jasenerelka Lumiaisen muistelu
sertista. Toisessa soitti kitarataiteiljam  Neinakuun Zalaegerszegin kielikurssista.
Lumen, Pyynikinlinnan jazzkonsertissa taas Niiden mydta voimmekin ruveta suunnitte-
taituroivat pianistiLaszI6 Stleja saksofo- ~|émaan ensi vuoden matkoja. Jorman matka-
nisti Mihaly Borbély. Kesakauden alun raportin perassa adaakko Kuuselanyh-
juhlistimme alkaneeksi tuttuun tapaan teystiedot, jos ensi huhtikuun Budapestin
Louhennokassa, jossa saimme nauttia sauMatka alkaa kiinnostaa.
nomisen, paljuilun ja Nasijarveen pulahtelun Tampereen Suomi-Unkari Seura on vii-
lisdksi maukkaasta unkarilaisesta kalasopas-me aikoina kahden vuoden vélein tehnyt yh-
ta, hyvista leivonnaisista ja ennen muuta teisen retken. Vuonna 2014 teimme onnis-
mukavasta seurasta. tuneen Transilvanian kierroksen ja 2016
Kesa oli Suomessa kylma ja sateinen, Olimme arkkitehtiMakoveczin jalanjaljis-
Unkarissa kuuma ja kuiva. Kuuluikin endo- S& kiertamassa Unkaria. Minne menisimme
tuksia, etta nama Suomen ja Unkarin ilman- €nsi kesana? Kun lahetystoneursdre
alat pitaisi yhdistaa tai sekoittaa, niin mo- Szabosyyskuun lopussa kertoi meille Un-
lemmissa maissa olisi sopiva saa...Kesallakarin moninaisista matkailumahdollisuuk-

Unkariin matkustaneet jasenemme saivatkin Sista, herasi esitelman jalkeen virea keskus-
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telu siitd, mihin pain Unkaria ja milloin oli-  koulun yhdeksasluokkalaisille niin Unkarin
si kiva ensi kesénd matkata. Olimme yhtd maasta kuin unkarin kielestékin. Toivotta-
mieltd siita, ettd jos ei tykkda helteesta, niin vasti jonkinlainen kiinnostus ja Unkarin-sie-
aivan keskikesalla ei ehkd kannata mennamen tuli kylvetyksi!

Unkariin. Jos et paassyt Sugrifestin myyjaisiin,

Kevat ja syksy ovat matkailun ja séén ei hataa, silld makkaroita lukuun ottamatta
kannalta monessakin mielessé sopiva ajan-kaikkia Unkari-tuotteita voi tulla ostamaan
kohta Unkarin-matkailuun: ei ole kovin kuu- my@s perinteisiin joulumyyjaisimméa-
maa, mutta suomalaiselle kuitenkin sopivan levan kirkolle 2. joulukuuta. Siell& ovat
[ammintd. Minne sitten talla kertaa meni- mukana myddalevan kirkon Unkari-pii-
simme Unkarissa? Monta mielenkiintoista ri ja NaistenpankkiKannattaa tulla, silla
kulmaa ja kohdetta on viela ndkematta! Var- ostettavaa on monenlaista. On myos arpa-
maan ensi vuoden puolella lahetdmme jaisia & monia hyvia ja kivoja palkintoja sekéa
jasenillemme jalleen tiedustelun, jossa ky- mukavia joululahjoja! Myyjaisissa voi my6s
symme, ketkd ovat kiinnostuneita matkasta sydda ja/tai ostaa hyvaa unkarilaista gulassia.
ja minkalaisiin kohteisiin ja milloin halu- Kannattaa siis panna péiva muistiin ja tulla
taan menna. paikan pé&éalle Kalevan kirkolle lauantaina 2.

Endre Szabon esitelmén liséksi olem- joulukuuta. klo 13:sta eteenpain!
me jo tana syksyna paasseet nauttimaan lo-  Jo pari viikkoa ennen myyjaisia (lau-
kakuun lopuss&ugrifestintunnelmasta. antaina 18.11. klo 10:sta eteenpain) on mah-
Tana vuonna sukukansapaivassa ei ollut var-dollisuus tulla opiskelemaannkarilaisen
sinaisesti unkarilaisia esiintyjia, mutta un- ruoan valmistustaTehdaan maukasta ruo-
karilaisia tuotteita oli toki saatavanBe- kaa ja syddaan se sitten yhdessa. (limoittau-
renc Vilisics myi makkaroitaanRenata  tuminenHelka Lumiaiselle) Kun ruoka-
Csavajdatuli lahes suoraan Unkarista myy- kurssi ja myyjaiset on pidetty, on tdman vuo-
maan pipareita, hunajaa, maissista tehtyjaden puolella yhdistyksemme ohjelmassa
koristeita yms. Omalla poydallamme oli pe- viela perinteinerpikkujoulujuhla8.12. klo
rinteisia tuotteita (kirjoja, kasseja, maustei- 18:sta alkaen.
ta) tdydennettyna vielBatamiehetfirman ltsendinen Suomi viettia 100-vuotis-

mausteilla ja valurautapadalla. juhliaan, jotka huipentuvat tietenkin itsenéi-
Sukukansapaivaan valmistautuessammesyyspaivan tienoon juhlallisuuksiin. Pitkin
Suomi-Vengja Seura kyseli Tampereen kou-vuotta on niin Suomessa kuin ulkomailla-
lujen aidinkielen opettajilta, ovatko he kiin- kin juhlittu Suomea monin tavoin. Esim.
nostuneita saamaan ystavyysseuran jasenigisaryhdistyksemme Unkarissdnkari-
kouluunsa kertomaan oman yhdistyksesnsdSuomi Seurga BudapestinELTE-yliopis-
maasta ja kielesta. Unkarista olivat kiinnos- to jarjestivat yhdessa kaanndskilpailun
tuneita Kaarilan ja Linnainmaan koulut. K&- suomesta unkariin. Kilpailussa oli seka
vimme kertomassa 3. lokakuufanho Ta- proosa- etta lyriikkaosuus, osallistujia oli
kalon kanssa Kaarilan koulun ja 24. loka- runsaasti ja taso kuulemma erittéin hyva.
kuuta Zita Székelyn kanssa Linnainmaan Debrecenin yliopisto taas organisoi

sivu 4



yhdessa Budapestissa toimivan Suomenniin ota yhteytté unkarilaisyhdistyksen pu-
suurldhetystén kanssa marraskuun alkupuo-heenjohtajaan. (Hanen yhteystietonsa ovat
lella kolmipaivaisenSuomi 100-konfe-  toisaalla tdssé lehdessa.). — Suomi tayttaa
renssin, jonka otsikkona onuorovai-  vain kerran sata vuotta. Kun osaksemme tél-
kutukset— unkarilaiset Suomessa / suo- lainen harvinainen juhla osuu, otetaan siita
malaiset Unkarissa— Suomessa toimivat kaikki ilo irti ja ollaan ylpeité upeasta maas-
unkarilaiset jarjestavat juhlavuotemme kun- tamme!

niaksi 18. marraskuuta Tikkurilassa Unka-
rilaiset tanssiaisétSuomi 100” johon toi-
votaan my6s meiddn suomiunkariseura-
laisten osallistumista. Jos asia kiinnostaa, Irmeli Kniivila

Terveellista talvi-, pirte&dé pikkujoulu-,
iloista itsenaisyys- ja juhlallista jouluaikaa!

Aidinkielen opettaja Eeva Heinonen:

Vierailu Kaarilan koulussa

Kaarilan koulun yhdeksansien luokkien oppilaat saivat tutustua Sugrifest-
teemaviikon ohjelmistoon Unkari-aiheisen oppitunnin merkeissa. Irmeli
Kniivila kertoi oppilaille unkarin kielesta, ja Tenho Takalo Unkarin histori-
asta, kulttuurista, yhteiskunnasta ja maantieteesta.

Oppilaille sukukansat ja —kielet ovat osittain tuttuja, silla aidinkielen tun-
nilla asiaa on jo kasitelty. Unkari-tunti toi syventavaa tietoa maasta ja kie-
lestd Oppilaiden mielesta oli kiinnostavaa kuulla eurooppalaisen suku-
kansamme kulttuurista ja kielesta, vierailu toi mukavaa vaihtelua kouluty®-
hon. Oppitunnin aikana yhdekséasluokkalaiset saivat esimerkiksi tunnistaa
unkarin kielen sanoja sanalappujen avulla. Tehtava sujui nédpparasti.
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Unkarin-matka 1.—8.4. 2017

Varapuheenjohtajamme Jorma Peralaon  misretki johonkin lahiympariston kohtee-
puolisoineen vuosia osallistunut Jar- seen. Koska monet meista ovat kayneet
venpaan Suomi-Unkari Seuran jarjesta-  Unkarissa jo useampaan otteeseen, matkan-
miin Unkarin-matkoihin. Seuraavassa johtajamme sallii myds poikkeamia omille
hanen matkakertomuksensa kevaalta kohteille, kunhan siitd ilmoittaa h&nelle etu-
2017. kateen. Omia mielipaikkojani ovat mm.

Jarvenpaan Suomi-Unkari Seura on vuosit- Yorosmarty téja sen vieressa oleva kahvi-
tain jarjestanyt jo perinteeksi muodostu- ' GerbeaudSovituista aikatauluista pide-
neen kulttuurimatkan Budapestiin. Aluksi t&an jampisti kiinni.
matkoja tehtiin Helsingin yhdistyksen jase- Lensimme Finnairin koneella Budapes-
nen, Sirkka Koskisen aloitteesta ja veta- tiin ja majoitumme meille tuttuun keskus-
mana, mutta melko pian matkojen veto- tanMercure Korona-hotelliin. N&illa mat-
vastuu siirtyiJaakko Kuuselalle Jarven-  koilla on tapana nauttia ateriat eri ravinto-
paan Suomi-Unkari Seurasta. Jaakko Kuu-loissa. Ensimméaisen matkapéivamme lou-
sela on sen jalkeen johtanut naitd matkojanaalle menimm&éndiakravintolaan. Siel-
jo lahes 30 vuoden ajan. & esittaydyimme toisillemme. Kéavi ilmi,
) R . ettd thmankertaiseen seurueeseemme kuu:

Olen vaimoni Liisan kanssa osallis- i 35 henkea. Eniten osanottajia oli tieten-
tunet naille matkoille noin 15 vuoden aika- i, 35rvenpaasta ja Keravalta, jonka jasenet
ha useimpina vuosina. Yksi syy osallistumi- o+ nyttemmin liittyneet Jarvenpaan yhdis-
seemme on se, etta meidan mielestamme,  sean Osanottajia oli eri puolilta Suomea:
matka aloittaa mukavasti kevaan, ja meita e singists, Kouvolasta, Porista, Hameen-
miellyttaa matkoilla vallitseva hyva henki, jinnasta Meita tamperelaisia oli talla ker-
joka johtuu paljon matkan vetdjan huolelli- o nelja.
sesta matkan etukateissuunnittelusta ja hy- L .
vasta johtamistavasta matkan aikana. Jaak-  'lalla lahdimme konserttiin Ferenc

ko Kuuselaa avustaa suunnittelussa ja mat_Lisztin Musiikkiakatemiaan. Konsertissa
kan vetamisessa suomea puhugéroly lauloi aarioita etelaafrikkalainen, maailmal-

Dina, jota me suomalaiset kutsumme Kal- |2kin menestynytlaulajatéumeza Matsh- -
leksi. kiza. Korkealuokkaisessa konsertissa soit-
- s ti Obudan Danubiaorkesteri ja ohjelmas-
Normaalisti viikon kestavalla matkalla

neStavdiia eRale sa oli Mozartin, Puccinin, Dvogakin,
tutustutaan Budapestin tarkeimpiin nahta- Sostakovitsia Hatsturjanin savellyksia.
vyyksiin ja usein tehdaan vield tutustu-
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Ylla nakyma kevaiseltd¥/6rosmartyn aukiolta. Toisena paivana oli tutustumista kau-
Aukio on monien ulkoilmatilaisuuksien tapahtuma- punkiin, mm. Sankarien aukio ja Kaupungin-
paikka ja myyntikojut sek& pikaravintolat pdytineen puisto ja iltapaivalla kavimme mm. Budan
voidaan pystyttaa nopeasthlla yleiso siitymas-  yglella Linnavuorella j@yhan Kolminai-

sé paikoilleen Ferenc Liszt-musiikkiakatemian upe- suuden aukiollaSielta menimme lounaal-
assa juhlasalissa ennen konsertin alkua. le Risoravintolaan

lllalla kulttuuriohjelmassa olFerenc

il "' { &
Liient dut -| Il -‘-"L Vo

: ||'III||||F
"‘Fl e e

e il il
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Leharin operettilloinen leski,joka esitet-  YIla ryhmamme jasenia hevosajelull@pio-
tiin Operettiteatterissa. Tata unkarinkielista szentmartonissAlla Pestin Lehel-aukiorkaup-
esitysta taydennettiin englanninkielisella pahalli, jossa viihdyimme moneen otteeseen.
tekstityksella, jota tosin oli — varsinkin alus-

sa — hieman hankala
seurata. Esitys koros-
ti juonen raadollisia
piirteitd ja ihmisen
haikailemattomyytta
poikkeuksellisen vah-
vasti. Leharin musiik-
ki oli kuitenkin upeaa
ja laulut esitettiin
suurella ammattitai-
dolla.

Kolmantena péi-
vana teimme maksul-
lisen retkenTéapio-
szentmartoninhe-
vostilalle, joka sijait-
see suunnilleen 70 ki-
lometrin paéassa Bu-




dapestista. Hevosia siellda on noin 180. Tila Jorma Peralan vakiokohde Budapestin matkoilla on
on tunnettu hevosrodusta, jotka parjaavét kil- leivoksistaan kuuluis&erbeaud'rkahvila. Kau-
pailuissa hyvin. Kuuluisin hevosista oli nis kevéts_éié on houkgtellut a_sia_kkaat sisétiloista
ihmetammaKicsem (Aarteeni), jonka ker- ulos" nau_ttlmaan kahvilan antimien ohella my6s
rottiin 1800 - 1900 luvun vaihteen aikoihin kevatauringosta.
voittaneen kaikki kilpailunsa. Kincsem on
saanut jopa oman patsaansa. Hevosten lis&k-
si sielld oli muitakin eldaimid mm. nautoja
ja sikoja. Siella elvytetdamangalicasika-  kummulla seisoessani kokenut mitaan eri-
rotua, jonka laski ei kuulemma lisaé kole- koista. Ajelimme hevosten vetamissa rat-
sterolipitoisuutta. taissa tilan pelloilla ja lopuksi s6imme
Paikka on merkittdva myos siksi, ettd maittavan lounaan tilan suuressa ravintolas-
siellda sanotaan hunnien paallikoattilan sa.

pitaneen omassa linnassaan padpaikkaansa.  Kulttuuriohjelmissa oli tarjontaa: eraat
Paikkakunnan museossa on tuosta |Innastayhmastamme menivat omakustanteiseen
pienoismalli. Tapiészentmartonissa on Benké Dixieland Clubirkonserttiin. Me
my0s Attilan kumpu, jossa maan vetovoiman myut taas lahdimmePyhan Tapanin

kerrotaan vaikuttavan positiivisella ja Basilikan urkukonserttiin, jossa paaesiin-
rauhoittavalla tavalla. Valitettavasti en itse ty]ana oli monissa maissa esiintynyt musii-
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kin monitoimimiesGyula Pfeiffer. Ohjel- mielelldan vietti aikaansa. Sissin linna koki
mistossa oli mmBachin, Handelin, Vival- sodan aikana ja sodan jalkeen kovia, kun
din, Lisztin, Massenet'ja Schubertinsad-  siella majailivat ensin Natsi-Saksan armei-
vellyksia. Pfeifferin lisédksi mukana oli jan esikunta ja sitten osassa linnaa oleskeli
myds muita sooloesiintyjid, nelja tenori- ja pitkddn Neuvostoliiton armeijan upseerei-
sopraanolaulajaa seka viulun ja trumpetin ta. Osa linnasta toimi vanhainkotina. Nykyi-
soittaja. Mielesténi erikoisen hienoilta kuu- sin linna on hienosti kunnostettu ja pahasti
lostivat viulun ja trumpetin tdydentdméat karsinyt sisustuskin on saatu l&hes entiseen
urkuesitykset. loistoon.

Kansallisoopperassa paasimme viela Matkalaisilla oli riittavasti mahdolli-
ndkemdan Kenneth MacMillanin suuksia kdyda omissa kohteissaan. Kavim-
koreografiaan perustuvadanonbaletin.  me kolmistaan nauttimassa Vérosmarty-au-
Tata balettia, joka on esitetty myds Suomes-kion kevaisesta tunnelmastaGa&rbeaud’n
sa, on esittdnyt ainakin 18 eri yhtyetta eri kahvilan herkuista. Menin ystavani kanssa
puolilla maailmaa. Baletin on séveltanyt viela Kaupunginpuistossa olevaan perint-
Massenefa sovittanutYates.Baletin traa-  eikkdaseerSzéchenyi-kylpylaarMieles-
gisen tarinan seuraamiseen ei tarvittu teks-tani tdma kylpyla on Budapestin monista hy-
titystd tueksi: musiikki ja tanssi toivat riit- vista kylpyldista paras; siellda on mm. erit-
tavan selvasti esiin sen, mista oli kysymys. tain paljon erilaisia uima-altaita..

Toiseksi viimeisena paivana meilla oli Vaikka saa suosi retkedamme melkein
vaihtoehtoisesti mahdollisuus kayda joko koko viikon, niin juuri kylpylareissun aikaan
idyllisessaSzentendresstai toisessa vie- satoi ajoittain ja oli tavallista viileampaa.
hattavassa pikkukaupungissapdolléssa. Mutta silloinkin  kylpylan isossa
Koska emme olleet pitkdan aikaan kayneetulkoaltaassa termaalivesi oli lamminta.
Godolldssa, paatimme mennad katsomaan
keisarillista linnaa, joss&issikeisarinna Jorma Peréla

Jarvenpaan Suomi-Unkari Seura tekee seuraa-
van kulttuurimatkan Budapestiin 9.-16.4. 2018.
Jos olet kiinnostunut matkasta, ota yhteys Jaak-
ko Kuuselaan, puh. 0400-102029, sahkoposti:
jekuusela@gmail.com
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Unkarilaisten Suomi-kuvaa
luomassa

Mitd unkarilaiset tiesivat ja ajattelivat Suomesta ja suomalaisista 1930-luvun lopul-
la? Siita — ja tietysti kirjoittajansa saamasta kuvasta — kertoo oheinen kd&nnos-
katkelma Janos Kodolanyinvuonna 1937 ilmestyneest&uomikirjasta (uusintapainos

v. 1990). Seuraavassa teoksen sivujen 75-81 k&annds, jossa kerrotaan nuorista, tasa-
arvoisesta perhe-elamasta, rakastumisesta ja rakastaumisesta seka lastenkasva-
tuksesta. — Kirjailija esitellaan erikseen sivulla 15.

Kuinka paljon olemmekaan lukeneet “Poh- vain rahastajatyton, kuten ravintoloissa, kah-
jolan kylmisté naisista” ja pohjoisen ihmis- viloissa et nde miestarjoilijaa, “hovimes-
ten “viileasta” kaytoksesta. Onko puhe poh- taria” tai miespuolista henkilda ohjaamassa
joisen nuorukaisten ja neitosten viileydesta poytaan, vain naistarjoilijan, “neidin”, aivan
sittenk&an totta? Ja onko toisaalta totta sekuten parturissa ystavalliset ja kohteliaat nai-
ettd pohjoisen ihmiset rakastavat toisiaanset ottavat sinut huomaansa eivatka miehet,
aivan liian kevyesti ja jopa pinnallisesti — aivan kuten kauppaliikkeissa naiset esitte-
kuten meilla Unkarissa painvastoin kayttay- levat sinulle tuotteita eivatka miehet, samoin
tyvét uskovat. my6s ylemmissa yhteiskuntakerroksissa
Se on varmaa, ettad miesten ja naistenfouvat lahes poikkeuksetta ovat tytssa. On

suhteet tuolla ‘ylhaalla’ — niin Suomessakin t@ysin luonnollista, etta nainen — ellei ky-
— ovat toisenlaisia kuin meilla. Mutta toi- S€essa ole jo vanhempi henkild — ei istu
senlaiset ovat myos yhteiskunnan moraali- kotona tai sitten hanella on jokin muu eri-
set reunaehdot. Tulijan silmaan pistaa hetityinen syy siihen, vaan han tekee omaa re-
hanen astuessaan Suomen kamaralle, ettBellista, itsenaista ja aviomieheensa verrat-
miss&an han ei saa vastaansa turhaa kiivailu#'na samalla tavoin vastuuntayteista tyotaan.
tai teatraalisuutta. Viilea tarkoituksenmukai- J0S han kuitenkin on kotona, han pitaa vel-
suus vallitsee kaikkialla. Suomalaiset mie- Vollisuutenaan vahintaankin kodinhoitoa ja
luummin kuuntelevat kuin puhuvat, mie- ruoanlaittoa.

luummin hymyilevat kuin nauravat ja mie- Mutta ndma naiset ovat syntyneet en-

ymy naur ynty
luummin tekevét ty6ta kuin riitelevéat. Tyd  sisijaisesti dideiksi. He eivét vaivaa paataan
on se, joka maarittaa koko maan elamisensilla, mitd ymparisté tulee sanomaan, kun
tahdin ja siten koko vallitsevan tunnelman jo toinen tahi kolmas lapsi on syntyméassa
J _ _ J p ynty

ja jopa sukupuolten véliset suhteet. Aivan tahan maailmaan. (Totta on, etta esille on
kuten raitiovaunussa et kohtaa rahastajaanousemassa pieni kielteinen, lapsiluvun va-
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hentadmiseen tahtdavé muutos nuoremmarteoille. Suomalaiset eivét tunnusta eivéatké
intellektuellipolven joukossa, mutta suoma- levittele tunteitaan, sita vastoin he osoitta-
laiset ovat viela kaukana meidan yhden lap-vat tunteensa yhdella leikkokukalla, kukan
sen moraalistamme!) Ja he kasvattavat lapja sen varin valinnalla, yhdella hymyll&, hil-
siaan oivallisesti. Missdan en ole nahnyt jaisella vihjeelld, yhdella liikkeelld, yhdel-
ylenpalttista hellittelyd, mutta en myoskaan |& kohteliaasti muotoillulla ilmaisulla. Jos
sSitd, ettd lapsia olisi lyoty, tahi — oltiin sit- annat jollekin suomalaisnaiselle yhden ku-
ten kadulla, rautatieasemalla, tai bussissa —kan, saatat hanet suurempaan kiitollisuuden-
etta lapsille olisi akaisesti ardhdelty. En ker- velkaan kuin lahettaméalla koti-Unkarissa
taakaan ole havainnut, etta “rahastajasetd” takukka-asetelman, johon olet liittanyt kaula-
“poliisisetd” olisi ankarasti uhkaillut itkevdd nauhan ja nimikorttisi. (Jalkimmainen olisi
lasta. (Rahastaja- tai poliisiseta olisi pitd- Suomessa taysin mahdoton ajatuksenakin, ja
nyt sellaista itselleen sopimattomana lisaksi se olisi loukkaava ele.)

kaytoksend!) Sen sijaan olen tatakin enem- Eras suomalainen kertoi minulle: — Te

man havainnut syvasti koskettavia esimerk- niarilaiset ette ole ainoastaan tempera-
keja lasten ja vanhempien valisista laheisis- menttisia vaan usein pelottaviakin. Tallinnas-
ta suhteista. Kasvatus ei ole hellittelya eika 5 ,omalais-ugrilaisen kulttuurikongressin
kovaa kurinpitoa, ei edes alemmissa yhteis-y ey dessa suurta hammennysta herétti erés
kuntaryhmissa, pikemminkin kySymys on o1 unkarilainen. Han pyysi tarjoilijaa tuo-
totuttamisesta mielenmalttiin ja itsendisyy- maan hedelmii. mutta tarjoilija ei ymmar-
teen sekd sopeutumisesta ilmastoon ja tyb'tanyt pyyntod. Nuori asiakas alkoi paataan
hon. Pikku suomalaiset ovat lujia, rohkeita pidellen parkua: "Hyva ihminen, tuokaa he-
elavaisia ja vapaita lapsia, heilla on nyrkin- ge|miz, olen kuolemaisillani!” Lopuilta tar-
kokoisesta lahtien aina vyollaan nahkatu- jjjija toi siléttyja omenoita. Nuorimies
pessa roikkumassa suomalainen puukko.gjyoj hyutaa traagisella aanella: "Pyysin tuo-
Kevaalla, jaiden sulettua, nama lapset uivatyeita hedelmia, taivaan tahden, tuoreita he-
kohmettavan kylmissa jarvissa ja talvisin he yeimia. muuten kuolen. ettekd ymmarra!”

osallistuvat heille soveliasiin tihin. Sukset Nousimme kaikki poydistimme ja syok-
ja luistimet ovat heille liikennevélineitd, he syimme apuun, uskoimme, ettd mies oli
voivat tuntikausia sujutella suksillaan ehtiak- |,olemaisillaan. tai ainakin on tulossa hul-

seen kouluun, eivétka he saiky tuulta tai ,ksi. voitte uskoa, etté tapahtuma herétti
lumituiskua. yleistd hammenysta. — Uskoin hanta.

Jokaisella yhteiskunnalla on lain- Suomessa on hyvin epailyttavaa, jos
kaltaisia tapoja. Vierailu afrikkalaiskylassa joku lérpottelee paljon ja korostaa ansioi-
paattyi erehdyksen seurauksena taitavangan parempi on valttaa sellaista henkiloa,
englantilaistutkijan kuolemaan, kun tama paneen ej voi luottaa, han on turmiollinen,
kohteliaasti kieltaytyi paallikon tarjoamas- psnen kanssaan joutuu vaikeuksiin, jos ja-

ta liha-ateriasta, kun taas naapuriheimon s nme jonkin asian hanen hoidettavakseen.
parissa kuolema olisi seurannut, jos tarjot-

tu ateria olisi otettu vastaan. Suomalaiset
antavat suuren merkityksen symbolisille

Erds naistenlehti haastatteli minua ja
keskustelussa nousi esille kasite "6inen
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musiikki”. Haastattelija kysyi, mitd se oli. kaisia) sanaleikkeja, leikkimielisia juttuja ja
"Fenstermusik?”’Mieskd johtaa mustalais- sukkeluuksia en kuullut kertaakaan, niiden
soittajat ihailemansa naisen ikkunan alle ja asemesta luonnollisista asioista, jos niista
yOaikaan, koko kadun kuulleen, soitattaa tulee puhe, kerrotaan tyynen asiallisesti.
heillda lempisavelidédn? — Koko kasite piti Rakkaudesta suomalaiset mieluummin vai-
jattaa pois haastattelusta, silla kukaan ei olisikenevat tahi — hymyilevéat. Unohtumattoman
ymmartanyt sita. kauniita ja viehkeita hymyja sain vastauksek-
Seurasin koko illan tapahtumia eraas- si niin miesten kuin naistenkin osalta, kun

s4 tanssikoulussa, lattialla pyori musiikin ©ll Kysymys ihastumisen osoittamisesta.
tahdissa 120130 paria. lita oli todella miel- Hyvantahtoineniilo, pidattyvaisyys ja toisen
lyttava, valiton ja iloinen, kuitenkaan ei ol- Kunnioitus oli naissa hymyissa lasna. Ja
lut erityista halinaa kuten meilla, kun nuo- S&inpa eraan nuorukaisen ujostelemaan ja
riso huvittelee iltapaivén teekutsuilla. Sa- Punastumaan hiusmartoaan myoten kysyes-
malla tavoin ilta etenee suomalaisessa maaSani hanelta, halusiko han saada mielitie-
laiskylassakin. Hulinointi on harvinaista, YKSeen eraan tietyn neitosen, joka nake-
vaikka suomalaismies juovuksissaan on to- Mi€ni pienten viitteiden perusteella miel-
della vaarallinen — terava puukko vedetaan 'yt poikaa.
nopeasti tupestaan ja seurauksena on kuo-  Kun suomalainen nainen tai mies lo-
lema. pulta pitkallisen ja tyynen ihailuvaiheen jal-
Kurinalaisuus, itsehillinta on myds ylin keen on.Iain tgvalla ilmaisee tunteensa, néil-
naisille asetettu hyve ja vaatimus, meidan le tunteille voi rakentaa koko elamén kesta-

unkarilaisten silmin arvioiden suomalainen V&n suhteen. Suomalaisen uskollisuus on

nainen vaikuttaa rakkaudessaankin viilealta. vahva kuin kallio. Miesten silmissa en nah-
En koskaan ollut todistamassa meilla Un- NYt paljastavaa himoa ja omistamisenhalua,
karissa ulkopuolistenkin havaitsemaa suur- Mutta sen sijaan kyllakin pitkaan ja voimak-
ta hurmioitumista, intohimosta kiihkeaa kaana sateilevan uskollisuuden tulenloisteen

huokailua, haltioitumista, lemmenvalojen Sitdkin useammin. Suomalaisten naisten
vannomista tai epéatoivoisia itsemurha- Yl€npalttista innostusta, intoa huolehtia
uhkailuja. Miehen ja naisen valisissa suh- Puolisostaan, lastenhoitajan kaytoksesta tut-
teissa ei ole kysymys niinkaan 'seksapiilista’ tua heI.I|tteIevaa lepertelyd, en koskaan ol-
kuin kasvoilla ja silmissé séteilevasta hy- Ut todistamassa, puhumattakaan suukot-
mysta, tarkeinta on sisaisen tunteen valitta-telusta tahi vain hyvailyista. Sita vastoin ha-

minen ihastuksen kohteelle. Totta kyll&, suo- Vaitsin tuhansia kertoja ne nopeat vilkaisut,
malaiset ovat haveli4ita ei vain siina, etta heloiden seurauksena naiset valittomasti huo-

eivat juuri puhu tunteistaan, mutta myés sii- Masivat, mita heidan miehensa tarvitsi; ha-
na, ettd he pikemminkin paattelevat kuin vaitsin ne lahes huomiota herattamattomat
utelevat toistensa tunteita. Seksuaalisuudeslo'met{_lo_'"a he tayttivat toisen sanattoman
sa erityisen suuri rooli on sublimoinnilla, PYYNnon; havaitsin heidan kaytoksestaan
symbolien kautta osoitetuilla tunteilla. Kak- Valittyvan arvostuksen, luontevan yhteisym-

simielisia (varsinkin kun ne ovat suorasu- Marryksen, vapauteensa ja tyohonsa liitty-
van tinkimattéman rehellisyyden. Suomalai-
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nen nainen kulkee rinnallasi varjon tapaan; leen ryhman mukana. Naiset odottivat, etta
katoaa, jos et tarvitse hanta; vaikenee, josseurueen miehet juoksisivat oppipojan ta-
tarvitset rauhaa; pitaé huolta, ettd aviomie- paan, jos he jotakin tarvitsivat. Jos he halu-
hen& saat aina tarvitsemasi ja ettd et tunnesivat istuutua, jopa oli oitis tarjottava tuo-
olevasi sidoksissa haneen. Siksi hdn myo6sdia. Jos he halusivat vetda takin ylleen, heti
kdan ei naisena tunne olevansa sidoksissalivat miehet auttamassa. Halusivat vetta:
sinuun, han tekee tydtaan itsendisesti jamies tdnne kannun kanssa ja kaada heille. Ja
nurisematta, avustaa omilla ansiollaan yh- loppua ei ollut valitusvirrella: olen ihan
teista taloutta, ei piinaa aviomiestaan omil- uuvuksissa, kuinka monta askelmaa téssa
la murheillaan, ei edes kiinnita niihin eri- onkaan, mennaéan taksilla, kuolen vasymyk-
tyistd huomiota. Jos hén on terve, jos héa-sestd, en jaksa, sorrun tdhan paikkaan.... Suo-
nelld on tydnsa, niin h&dnella on kaikki, mitd malaiset naiset matalakorkoisissa kengis-
han tarvitsee. Elama ja tyo elpyvat uudelleensdan, tottuneina kulkemaan jalan, tottuneina
ja uudelleen tassa tunne-elaman yhteyteerhiihtdmaan, luistelemaan, hydrivat pirteiné
ja uskollisuuteen liittyvassa toistensa kiin- vieraittensa kanssa kaikkialla, kun taas ndma
tedssa tukemisessa. Pestin naisparat korkeakorkoisissa kengis-
Tytoissa luonnollisesti on vield suu- saan, vain karsivat hemmoteltuine ja jouti-

remmassa maarin nahtivissa se |apsen1aisuuteen tottuneine vartaloineen.

omaisuus, joka on havaittavissa koko suo- Maalaispojat l&htevét lauantai-iltaisen
malaisessa yhteiskunnassa. Namé vaaleatsaunan, siis hoyrykylvyn, jalkeen tapaamaan
sinisilmaiset, terveet, rohkeat ja iloiset ty- tyttdja. Sauna on tuhatvuotinen kansallinen
tot seuraavat maailmaa ymparillaan kuusi- instituutio, sen loytaa yhta lailla jokaisen
vuotiaan lapsen silmin. maalaistalon pihasta kuin herraskartanoista
He osaavat iloita pikkuasioista, yksin- 12 kaupungeista, meilla yleisen kylpylan ta-
kertaisesta leikinlaskusta, leikeistd, ihmisis- P@an. Saanndllinen saunominen on tarpeen
t4 ja he voivat vaipua ihailemaan jonkin nako- Imastosyista. Saunominen kaunistaa naisen
alan kauneutta, patsasta, rakennusta, maald?iPiad, ja suomalaiset tietavat, miksi sauno-
usta tahi runon syvallisyytta, kansanlaulun Mista pidetaan eraana elaman suurena nau-
tunnelmaa! Ja niin hienostuneesti he osaa-intona: saunoessaan ihminen syntyy uudel-
vat sulostuttaa vanhempiensa ja rakastettunsi€€n- Lauantai-iltaisin saunojen sininen savu
elamaa. Sain aikaan aanekasta naurudohoaaylitienoon, kdyhimmassakin majas-
kertoessani, ettd meilla Unkarissa tytst laih- S& valmistaudutaan saunomaan, ja saunan jél
duttavat seka etta he myés flirttailevat. Kylla k&en neidot ja nuorukaiset menevat harmo-
suomalaistytot tietavat tallaiset asiat, mutta Nikansoittajan kanssa kavelylle metsaan, tahi
kun itse elavana todistajana kerroin havain- kuiskailevat parinsa kanssa pikkuasioistaan,

noistani ja kokemuksistani, seurue purskahti0illa naenndisesti ei ole mitaan tekemista
ylenpalttiseen ja ylimieliseenkin riemuun. rakkauden kanssa. Mutta varmasti se on rak-

kautta, tai siita tulee rakkautta, vaikka ei ehka

Useaan kertaan mainittiin nuo ihan heti papin edessa.

budapestilaisrouvat, jotka vierailivat Suo-
messa eraan sairaaloihin tutustumaan tul- (kdannos) Tenho Takalo
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Janos Kodolanyin Suomi-kiinnostus

Janos Kodolanyi vanhempi (1899-1969) toista. Taméan ansiosta vuonna 1990 ilmes-
oli unkarilainen kirjailija, kaantaja ja jour- tynyt kirja on alkutekstilleen varsin uskol-
nalisti, joka kuului ns. kansankirjailijoiden, linen ajankuva 1930-luvun Suomesta — ja
népi irok,ryhmaéan. Edella oleva k&&nnos- Unkarista.
fragmentti on Kodolanyirsuominimisesta Kodolanyi piti tarkesna opettaa unka-
kirjasta, joka ilmestyi hiukan muutettuna rjjajslle, millaista elama oli Suomessa.
uusintapainoksena vuonna 1990. Kysymys ei ollut tiedosta tiedon vuoksi,
Janos Kodolanyi vieraili vuosina sijll4 tavoitteena oli nimenomaan kertoa un-
1936-1938 viisi kertaa Suomessa, muttakarilaisille, millaista elaméa oli tuossa poh-
vierailut olivat lyhyit&, kerrallaan 1-3 kuu- joisessa maassa, jossa olosuhteet olivat
kautta. Han kirjoitti aina kotiinpaluunsa jél- karummat kuin Unkarissa, mutta kansa oli
keen kokemuksensa ja muistiinpanonsakyennyt luomaan tasa-arvoon ja demokrati-
matkakertomuksiksi, joita alkoi ilmestya aan perustuvan yhteiskunnan, joka arvosti
budapestilaisissa sanoma- ja aikakauslehdiskoulutusta ja jossa jokainen oli oman on-
sa. Jo 1937 ilmestyivat ensimmaiset matka-nensa seppa.

kertomukset kirjaksi toimitettuna nimella Kertoessaan Suomesta Kodolanyi epa-

Suomi, a csend orsag&uomi, hiljaisuu-  gyorasti kertoi myds 1. maailmansodan jl-
den maa]. Seuraava, uusien matkojen innoit-yaisests Unkarista ja sen ongelmista rin-
tama teosSuomi titka[Suomen salaisuus] pastaessaan naiden kahden maan sosiaalista
ilmestyi 1939. Pienin taydennyksin Kodo- kehitystd, saavutuksia ja epakohtia. Kun
lanyi yhdisti nama kaksi varhaisempaa teostak o qolanyi kertoi esim. Suomen 1920-lu-

ja ne julkaistiin yhtena niteeruomini- - yyn alun maanomistusolojen uudistamises-
mella 1942 ja toinen painos ilmestyi kaksi 5 ja maan itsenaisista seka omanarvon-
vuotta myGhemmin. tuntoisista maanviljelijoista, han rinnasti

Alussa mainittuSuomiteos perustuu  Suomen tapahtuneet muutokset Unkarin sa-
1942 ilmesyneerSuomenl. painokseen, manaikaisen kehitykseen. Kriittiset unkari-
jota kirjailija lahinna tarkistuksin, poistoin |aiset arvostelijat, Kodolanyi heidan joukos-
ja lisdyksin muokkasi 1960-luvulla saadak- saan, sanoivat ndet “uudistusten” muuttaneen
seen kirjan julkaistuksi uudelleen silloises- Unkarin ‘kolmen miljoonan kerjalaisen
sa poliittisessa ilmapiirissa. Tuolloin kirjaa maaksi'.
ei julkaistu, mutta vuoden 1989 jar- Kodolanyi kavi artikkeliensa ja kirjo-
jestelmanmuutoksen jalkeen kirjailijan poi- jensa vastaanotosta kirjeenvaintoa mm. kah-
ka, Janos Kodolanyi nuorempi kavi lavitse gen suomalaisen kielentutkijan, Artturi Kan-
isénsa laatimat muutokset ja mm. palautti histon (1874-1940) ja Lauri Hakulisen
tekstiin valtaosan iséanséa tekemisté pois- (1899-1985) kanssa, jotka uskollisesti 14-
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hettivat suomalaislehdissé ilmestyneet kri- pysdhtyi 1940-luvun lopussa, kun Unkari
tiikit Unkariin. seuraavina vuosina vaiheittain alkoi siirtyé
Kaikkia Kodolanyin Suomi-kuvaukset sosialistiseen yhteiskuntajarjestykseen.
eivat ihastuttaneet, jopa Kannisto ja Haku- Idealismia tai ei, Kodolanyi kirjoitti
linenkin huomauttivat, hyvantahtoisesti to- Suomi-kuvauksensa sellaisina kuin han oli
sin, niiden idealisoidusta ja suomalaisuutta ne kokenut vierailuillaan. Ei han kaihtanut
ylenpalttisesti ihannoivasta kuvauksesta. kertomasta negatiivisia “loytdjaankaan”,
Osoittautui myos, etta Unkarin Helsingissd mm. edella kdannetty teksti jatkui pohdinn-
toimiva lahetystd toimi Kodolanyin kirjoi- alla, joka koski prostituutiota ja avioliiton
tusten kriittisten arvostelujeprimus mo-  ulkopuolella syntyneiden lasten asemaa
torina. Virallinen Unkari ei tuossa vaihees- Suomessa. Mahdollinen yksipuolisuus joh-
sa hyvaksynyt Kodolanyin ndkemyksia ja piti tui osin vierailujen lyhyydesta, kaikkeen han-
niité yksipuolisina ja osin virheellisina. kaan ei ehtinyt perehtya! Joku toinen olisi
Suomea kohtaan tunnettu kiinnostus ehka ontanyt toisenlaisia haastateltavia, vie-
kasvoi kuitenkin nopeasti 2. maailmansodanraillut useammilla teollisuuspaikkakunnil-
varjossa ja osin sodan takiakin. Kodolanyi la tyovéeston oloihin syventyen ja olisi ehka
saattoi 1943 ystavilleen ylpeilla, etta vaik- nain [oytanyt my6s hiukan toisenlaisen Suo-
ka 1936 ja 1937 hanta ja hanen kirjoituksi- men.
aan halveksittiin ja hanen ‘fantisoinneilleen’ Kodolanyin ja hdnen kanssaan saman-
suorastaan naurettiin, tilanne oli kdantynyt mielisten ty® kantoi siis hedelmaa aikansa.
paalaelleen. Hanen kylvbnsa kantoi hedel-Ehka han 1960-luvulla asetti poliittisen jar-
maa, ‘Luojan kiitos, se (tyo) ei ole ollut tdy- jestelman “testiin” ja kokeili, voisiko Suo-
sin turhaa!” Mm. pohjoismainen kansan- mesta kertoa jalleen unkarilaisille esimerk-
opistoilaitos juurrutettiin Unkariin ja suo- kiyhteiskuntana. Vuoden 1989 jalkeen jot-
malaisen kirjallisuuden kaantamista ja kut ehka ajattelivat, etté nyt voisi olla edes-
suomen kielen opiskelua pyrittiin edista- sa “Suomen uusi tuleminen”Suomiteos
maan. ainakin saatiin julkaistua uudelleen, mutta
Kodolanyi ei ollut tydssaan yksin, mut- Kodolanyi nuorempi ei kerro kirjan saatesa-
ta hanen kaltaisensa unkarilaisen yhteiskun-noissa, joita tassa on lainattu, mika johti kir-
nan uudistajat olivat lopultakin pieni kirjai- jan uudelleenjulkaisemiseen.
lijoiden ja tutkijoiden intellektuelliryhma, Joissakin asioissa Suomi on ollut esi-
joka oli erityisen kiinnostunut pohjoismai- merkki, mutta unkarilainen yhteiskunta on
sesta yhteiskunnasta, jota he pitivat myosvalinnut tiensa itsenéisesti. Se kuitenkin on
Unkarille sopivana esikuvana. Vei aikaa en- varmaa, etta ilman Kodolanyita, ilman ha-
nen kuin pohjoismaita ja Suomea esitte- nen edeltdjiaan, aikalaisiaan ja seuraajiaan,
levistd — sek& usein hiukan idealisoiduista myonteinen kiinnostus Suomea kohtaan ei
— kuvauksista voitiin muokata Unkarin yh- olisi Unkarissa niin vahvaa kuin se edelleen-
teiskuntaan sovitettuja poliittis-yhteiskun- kin on.
nallisia tavoitteita ja kdynnistaa niiden oh-

jelmalliset toteutuspyrkimykset. Tama tyd Tenho Takalo
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Zalaegerszegin kielileirin muistoja

Helka Lumiainen: Viime kesana oli jalleen Unkarin Zalaegerszegissa mahdollisuus
opiskella intensiivisesti suomea ja unkaria. Talle kaksiviikkoiselle leirille osallis-
tui yli 20 opiskelijaa Suomesta ja Unkarista. Me suomalaiset opiskelimme unkarin
kieltd ja unkarilaiset suomen kieltéa. Leiriamme suosi [ammin, valilla jopa todella
helteinen sda, silla opiskelun ohessa aurinko lahjoitti meille paljon terveellisia
séateitaan.

Tamankertainen leirimme oli jo 19. kieli- egerszegiin sijoitetun tiedekunnan asuntola-
leiri, jonka Kalevala ystavyyspiirKaleva-  rakennuksessa.

la Barati Kor, on jarjestanyt. Nyt olimme
jalleen Zalaegerszegissa, kaupunki on tul-
lut meille tutuksi, silla tAma oli jo kolmas

kerta, kun Kielileirimme jarjestettiin tassa Kurssin opettajat ryhmakuvassa. Vasemmal-

kaupungissa. Opiskelu tapahtui Budapestint&: Z6lyominé Csaba Katalin, Tapio Hok-
liiketaloudellisen korkeakoulun Zala- kanen, Simon ValérigjaIrmeli Kniivila.
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Kurssijérjesteb,t Kurssilaiset opettajineen ryhmékuvassa Im-

re Makoveczin suunnitteleman teatterin si-
Paikallisena oppaanamme toimi jalleen an- saankaynnin edessé Slovenlzandvassa.
siokkaastiFerenc Boncz.Opetus oli teho-  Oikealla koko teatterirakennus.
kasta, silla kummassakin kielessa oli seka
keski- etta jatkoryhma ja jokaisella ryhmalla
oli oma opettajansa. Suomea unkarilaisille

opettivatTapio Hokkanen ja Irmeli Knii- ka jalkeen oli kolme ja puolituntia kielen-
vila jaunkaria suomalaisille Simon Valé-  opetusta. Sitten oleli Alajan tai Simon
ria ja Z6lyominé Csaba Katalin. Valérian johdolla yhteinen laulutuokio, jol-

loin opeteltiin joko suomalaisia tai unkari-
. S T . laisia (kansan)lauluja. Lounas oli kello 13,
tustuttiin uusiin leirildisiin ja vietettiin mo-  gjyen olikin vuorossa muuta yhteista ohjel-
nia ilonhetki&, kun tavattiin edellisinéd vuo- maa. Tarjolla oli myés rentouttavaa joogaa
sina tutuiksi tulleita ystavia. Kun iltapalan i sjtten saattoi lahtea kylpylaan uimaan.
yhteydessa oli vaihdettu tarkeimmat uutiset rie o1 jitapaivisin aikaa kului itsendiseen
ja kuultu leirin ohjelmasta, oli aika menna ,,qkelyun, silla opettajat antoivat meille
nukkumaan. Majoitus oli neljan hengen jj s harjoitustehtavia. Me kurssilaiset
soluhuoneistoissa, joissa suihkutilan lisék- otimme opiskelun vakavasti, silla leirin lo-
si oli kaksi kahden hengen huonetta. pussa oli testi, jolla kartoitettiin, mita olim-

Paivajarjestys tuli pian tutuksi, paivd me oppineet. lltapala sy6tiin oman aikatau-
alkoi aina aamiaisella kello kahdeksan, jon-

Tulopaivéndmme majoittauduttiin, tu-
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lun mukaan yhteiskeittiossa, ja jos laksyt oli
tehty, niin sen jalkeen oli mahdollista kayt-
taa aikaa vaikka ulkoiluun.

Ohjelmaa oli myos
iltapaivalla

lltapéivaohjelmamme olivat mielen-
kiintoisa; heti maanantaina tutustuimme tar-
kemmin majoituspaikkaamme "Vihre&én
kampukseen”. Meille kerrottiin, miten
jatteidenkasittely leirialueellamme tapah-
tuu. Huoneistossammekin oli erilaisille

roskille ja jatteille omat asti-
ansa, jotka tyhjennettiin saan-
nollisesti. Kampusalue on lahes
17 hehtaaria laaja, talla alueella
pyritd&n suunnitelmallisesti va-
hentdmaén liiallista séhkon ku-
lutusta, ja myds sadeveden
talteenotolla pienennetan
vedenkulutusta. Kaikki toimet,
kuten esimerkiksi jarjestelmal-
linen jatekerdys, ohjaavat
kuluttajakéayttaytymista ympa-
ristdasioissa parempaan suun-
taan.

Leirilla kuulimme kumpa-
nakin tiistaina mielenkiintoisen
esitelmanTenho Takaloesitel-
mdi Suomen 100-vuotisesta his-
toriasta jaMliklés Koppanyi ru-
noilija Janos Arany’in elamas-
ta. Keskiviikkoisin meilla oli fil-
mi-ilta, ensimmaisena keskiviik-
kona katsoimme suomalaisen,
Dome Karukosken ohjaaman
Mielensépahoittajeelokuvan,
seuraavan viikon filmina oli un-
karilainenlbolya FeketenohjaamaAnyam
és mas futébolondok a csaladpAitini ja
muut perheeni seindhullut].

Tutustuimme pareittain
kaupunkiin

Zalaegerszegin kaupunkia opimme tunte-
maan entistd paremmin, kun meilla oli
kaupunkisuunnistusta. Parin kanssa etsim-
me kaupungista ennakolta maaréattyja koh-
teita, niinp& kaupungista I0ytyi esimerkiksi
Ho Chi Minhin patsas, tornikello,
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Kvartélyhaz* seka ystavyyskaupunkien ta nakyivatGocsej, Hetéga Muravidék.
vaakunat ja ystavyyspuut. Tarkeinta tietysti Kylla sitd metséé on Unkarissakin!

oli se, ettd etsimisen yhteydessa tuli kay-
tettyd opiskeltavaa kieltd, silla ilman puhu-
mista ja neuvojen kysymista eivat etsittavat
kohteet olisi I16ytyneet.

Zalan laénissa olewdovankyla, jossa
asukkaita noin 800, oli seuraava kohteem-
me. Kylan kirkko oli todella kaunis ja mie-
lenkiintoinen. Kirkon kuuluisat|stvan

TeatteriesitysMustalaisruhtinataroli Dorfmeister vanhemman maalaamat fres-
juuri niin mukaansatempaava kuin kot olivat todella kauniit. Kolmiulotteisuutta
muistinkin. Kvartélyhazin ulkoilmateatte- kirkossa oli kaytetty niin, ettd oli maalattu
rissa kuultiin tutut operetin laulut, nahtiin pylvaita, jotka nayttivat olevan todellisia ei-
taidokasta tanssia, ja ihanan kauniit puvut vatka pensselilla aikaansaatuja. Kirkossa on
hurmasivat jalleen kerran. Koska esitys oli my6s akustinen erikoisuus: kirkon eteis-
tietysti unkarinkielinen, kaikesta en saanut osassa olevat kiviset vihkivesialtaat olivat
viela selvaa, mutta pysyin hyvin juonessa vastakkaisilla seinilla, ja kun toisen vierella
mukana. Unkarilaisemmre Kalméanin  kuiskasi jotakin, niin se kuului vastapaisen
huumaava operetti kiehtoo aina uudelleen javihkivesialtaan luona. Nain on kirkossa
uudelleen, vaikka sen olisi nahnyt jo use- viestitelty tarkeista asioista erityisesti nuor-

ammankin kerran. ten kesken jo paljon ennen nykyista
mobiiliviestitysta!
i i Kirkon takana oli puutarha, jossa oli
\/ilkonloppuretkl useita erilaisia omena- ja paarynapuita, osa

Viikonloppuna oli vapaata ohjelmaa, lauan- vanhoja lajikkeita. Maistelimme maahan pu-
taina oli tarjolla askartelugasityolaistalon ~ donneita paaryndita ja hyvia olivat! Tietysti
tydpajoissa. Sunnuntaina oli

kokopéivanretki, joka ulottui
myds Slovenian puolelle.
Retkemme aluksi mentiin bus-
silla Zalaegerszegin televisio-fs
tornille, josta ndimme maise-| "
mat pitkalle ymparistoon; siel- &

soveltuu erinomaisesti kesateratteri
toimintaan.
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Gocsejin alueenpaa-
kaupunkina mainostetun
piskuisenNovan upea,
1600 hengelle suunnitel-
tu barokkikirkko valmis-
tui 1777 turkkilaismie-
hityksen aikana tuhoutu-
nee tilalle. 1900-luvulla ¥
Nova menetti asemansa
seudun hallintokeskuk-
sena mm. 1. maailman-
sodan rajajarjestelyjen
seurauksena.

Novan omenatarhaan
on keréatty kymmenia
vanhoja unkarilaisia paa-
ryna- ja omenalajikkeita, -
jotka olivat katoamassa,; |
kuvassa erads tuohon
“biopankkiin sailotty”

lajike (alh. vasemmalla).

kylassa oli myos
museo, jossa tutus-
tuimme vanhoihin
tyOkaluihin, itseani
kiinnostivat [&ahinna
keittibvalineet, kuten
esim. isot kaaliraas-
timet, voikirnut ja
kasimyllyt. Sitten
matkamme jatkui Slovenian puolelle,
Lendavan (unk. Lendvakaupunkiin, joka

sa oli monia mielenkiintoisia nayttelyita.
TutustuimmeSalvador Dalin piirros-

on Zalaegerszegin ystavyyskaupunki. Siella nayttelyyn, jonka taulut olivat peraisin

tutustuimme ensiksi unkarilaisen arkkiteh-

ti Imre Makoveczin suunnittelemaan teat-

teriin, josta l6ysimme samat tutut elemen-

yksityiskokoelmasta Saksasta. Toinen lin-
nassa oleva nayttely perustui unkarilaisen
kuvanveistajaZala Gyorgyn teoksiin. Ha-

tit, jotka ovat tunnusomaisia Makoveczin nen kuuluisimpia téitdé&n ovat mm. Budapes-

suunnittelemille rakennuksille, kuten esim.
taidokkaasti taivutellut puiset kattokaaret.

tin Sankarten aukiolla (H6s6k tere)ole-
van Millenium-muistomerkin patsaat. Tie-

Seuraava kohteemme oli Lendavan linna, jos-tysti kavaisimme my6s Lendavassa olevas-
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saVinariumissa, joka on 53,5
metrid korkea nékdalatorni.
Hyvalla saalla sieltd nakee nel-
jan eri valtioon. Ulkoilua saa-
toimme harrastaa enemmankin
kun padadsimmedobrovnikin
(unk. Dobronak) energiapuis-
toon. Sielld oli mahdollista
paésta osalliseksi energiasate
lysta, koska alueella on kol-{
misenkymmenté pistetta, jois-
ta lahtee energiavirtoja. En oi
kein usko tuota, mutta siihen
uskon, etté kavely raikkaassa il
massa ja metséan hiljaisuudess
vahentaéa stressia ja rentouttas
Paivan paatteeksi padsimme hy
véalle illalliselle Hancsik

11
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Viela ennen iltaruokailua ehdimme tustua Sloveni- siemenié, pahkindd, omenaa, rusinoita ja
an itakolkassa sijaitsevan, vajaan 500 asukkaanrahkaa. Taytyi my0s laittaa tanssiksi, kun
Bogojinan (unk. Bagonya tai Zalabagonya paikan haitaristi loihti sopivia rytmeja
kil’kkoon,joka on rakennettu 1920'|Uvun IOpU”a. hanurlstaan' Opettellmme Jopa Csérdastal
Seudun savenvalajien perinnettd kunnioittaen Takaisin Zalaegerszegiin matkasimme tur-
klrkko_lalva on koristeltu keramiikkaruukuilla ja - vallisesti bussillamme, ja matkalla lauloim-
kannuilla. -

me retkellamme mukana olleen Kalevala
Alla vasemmalla “jauhopeukalot”, Ritva, Kataja Barati Kérin puheenjohtajariKinga Mar-
Aila tydssaan, taikina jéalkiruokaleivonnaisiin on val- jatta Papin avustuksella tietysti kaikki

mistumassa. Alla papukeiton raaka-aineita, pork- muistamamme unkarilaiset ja suomalaiset
kanoita, papuja ja makkaroita puhdistetaan ja pie- kansanlaulut

nitdédn keittion pdydéan aaressa. Ritva pilkkoo
papuja, Irmeli porkkanoita ja Vali kuuntelee “p&aa-

kokin” eli Katan neuvoja. Kielikurssi on myOS
ruokakurssi

tanyaan Dobrovnikiin, jossa ter- iejileirilla on myés keittiosuus. Opetta-

vetqutqivo'ElJ_kset saimme Selja”kUkka'_jammeZéIyominé Csaba Katalin (Kata)
mehun ja palinkan muodossa. Ruokana oliyye ,yoi meita unkarilaisen papukeiton teke-

hyvaa vihanneskeittoa ja itseleivottua leipad, isessyFejtett bab leves)Keittoon lai-
noutopGyta oli taynna erilaisia salaatteja ja yettiin papujen lisaksi mm. porkkanaa, sipu-
liharuokia, juotavaksi oli tietysti hyvaa vii- lia, tomaattia, unkarilaista makkaraa ja se

nia! Niin, ja jalkiruokana oliPrekmurska g1 stettiin smetanaan sekoitetulla maissi-
gibanica kerrosleivos, joka siséaltéda unikon- jauholla

Jalkiruoaksi val-
mistimme ravioleja
muistuttaviaDere-
lye-leivoksia, jotka
tehtiin perunapoh-
jaisesta taikinasta
ja luumubhillosta,
taytteend kokeiltiin
myds kermaviilia
(téjfol) seka tillia.
Derelyet keitettiin
vedessa ja kieritel-
tiin ruskistetuissa
korppujauhoissa.
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Vasemmalla paivansankari, kaikkien tuntelwdit,

eli Freisingerné Bodnar Judit tervehtii 70-
vuotispaivansa ikkunan alla aamuserenadin
esitténeita kurssitovereitaan.

Kurssin paatdspaivaan kuului paattajaisillallisen
ohella myds jannittavaan todistustenjakoon liittynyt
paattajaisjuhla, jossa joka ryhmaéllé oli oma ohjelma-
numeronsa. Tassa (alhaalla) ryhméni eli Seija, Rit-
va ja Marjaana ovat esittaméassa kanssani unkari-
laista kansanlauluaovamat kétottem.

Loppu hyvin, kaikki
hyvin!

Ennen leirimme loppumista meilla oli vie-
Ia testi, jossa mitattiin, mit& olimme oppi-
neet kielileirin oppitunneilla. Viimeisena
perjantai-iltana opiskelimmekin kieliasioita
ahkerasti. Lauantaiaamu-
na oli koe, jonka jalkeen
meilla oli aikaa harjoitel-
la omia esityksiamme
todistusten jaon yhtey-
dessé olevaan juhlaan. Jo-
kainen ryhma valmisti
oman ohjelmaosuuden,
meidén ryhmamme esitti
unkariksi, miten &iti pu-
huttelee lastaan eri iassa,
danenpaino on aivan eri-
lainen, kun &iti puhuu pie-
nelle lapselle tai kun hén
puhuu esim. kolmetoista-
vuotiaalle.

Lisaksi lauloimme
yhdessa_ovamat kotot-
tem—kansanlaulun ukule-
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len séestykselld. Muilla ryhmilla oli myés suomalaisten liséksi myds unkarilaisia opis-
hauskaa ohjelmaa, siellda néhtiin jopa paikal- kelijoita. Toki kaikki muutkin leirin yhtey-
linen Zalai-lama! Juhlaillallinen nautittin ~ dessé esitetyt asiat, kuten esimerkiksi un-
l&heisessé ravintolassa ja sitten olivat vuo-karilaiset tavat, Unkarin historia, taide ja kir-
rossa jadhyvdiset ja kiitokset opettajille ja jallisuus sek& muu kulttuuritietous ovat tar-
leirikavereille. Sunnuntaiaamuna kaikilla oli ke&té. Nyt vain odottelemme uutta leiria,
edessa kotiinlahto. kahden vuoden péésté taas opiskelemme in-
Kielileirilta koen saavani rohkeutta tensiivisestilisaa, mutta missa, se tuskin on
kéyttaa unkarin kielta. Juuri puhuminen on Vield kenenkaan tiedossa. Kiitos leirin jar-
itselleni tarkeaa, ja siksi minusta on hienoa, JeStajat ja opettajaoszonom szepen!

etta leirilld voi my6s oppituntien ulkopuo-

lella keskustella unkariksi. koska leirilla on Helka Lumiainen
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Syysistuntokauden avajaispuhge

Unkarin parlamentin syysistuntokausi alkoi 18. syyskuuta. Avajaispéaivan ohjelmnaan
kuuluu paivajarjestyksen ulkopuolella pidetty pdadministerin puhe. Siind paaminis-
teri kasittelee istuntokausien vélissa esiintulleita ja hallitukselle tarkeitd kysymyksia
seka esittdd hallituksensa kannan tarkeiksi katsottuihin ja alkavalla istuntokaudella
valtiopaivien péaatettavaksi tuleviin kysymyksiin. Puheenvuoro antaa mahdollisuu-
den kéasitella laajemminkin “kansakunnan tilaa”.

Brysselin byrokraatit toteuttavat “Sorosin 4 434 000 ihmista on tyoelaméassa, mika on

suunnitelmaa” ja “syovat Sorosin kadesta” 62000 enemman kuin vuotta aikaisemmin.
otsikoi mm.Hirado.hu p&aministerivik-

tor Orbanin puheen valtiopaivien avajaisis- Paaministerin mukaan tydhon perustu-
sa maanantaina 18.9.2017. Uutisportaalinvan talouden kehittaminen on onnistunut,
mukaan paaministeri erotti toisistaan pa- Mmaan talous toimii. Unkari on maa, joka
kolaisten maahanmuuttoa puoltavat ja vas-kykenee antamaan tyota jokaiselle sellaisel-
tustavat maat puhuessaan valtiopaivien syysJ€ kansalaiselleen, joka haluaa tehda tyota.
istuntokauden avajaisissa paivajarjestyksenHan mainitsi valtionvelan alenemisen,
ulkopuolella. Paaministeri totesime ha-  tyollisten maaran kasvun ja ty6ttdmyyden
luamme unkarilaista Unkaria’ja “halu-  alenemisen ja hanen mukaansa taystyollisyys
aisimme eurooppalaista Eurooppaaka- oli “k&sivarrenmitan p&éssa”. Paaministeri
nen mukaansa Unkarista koskaan ei tule sel-korosti myos sita, etta palkankorotusten an-
lainen maa, joka ottaa vastaan pakolaisia.Siosta yhé useamman unkarilaisen kannat-
Reagoidessaan Va|ti0paivaryhmien puheen_taa ty@Skenne”a Unkarissa. Tahanastisten
vuoroihin paaministeri totesi: Unkari on Palkankorotusten liséksi seuraavat palkan-
vakavien kysymysten edesséja tarvitsee yk-korotukset ovat mahdollisia teollisuuden
simielisyytta, yhtenaisyytta ja voimaa. piirissa.
PAAMinisteri siis arvioi uuden istunto- Perhepolitiikka on edelleen hallituksen

v tyon keskiossé.Orbanin mukaan Unkarin
kauden avauspuheessaan kevatistuntokaudepi ... =~ . .
-« o o . . allitus jatkaa maahanmuutto- ja pakolais-
paattymista seuranneita tapahtumia.

o . politikan asemesta perhepolitiikkaa, jossa
Tydhon perustuvan talouden rakentami-  on mukana perheverotus, lasten terveyden-

nen on onnistunut. Tahan liittyen pa&mi-  hyolto, opetus, urheilu, asunnonostotuki
nisteri totesi, ettd vuoden 2017 kesakuunseks tyopaikkojen sailyttamista tukeva

loppuun mennessa valtiovelka on pudonnut toimenpideohjelma.
alle 74 %:n [BKT:std], talous on kasvanut,
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Syyskuun alussa 1,5 miljoonaa lasta selin pdatokseen perustuvaa, pakolaisten
aloitti jalleen koulunkaynnin. Orbanin mu- maakohtaisiin kiintidihin perustuvien pak-
kaan Unkari on riittdvan varakas, jotta kaik- kosijoitusten vastaista taistelua. On synty-
kiaan 467 000 lasta saa ilmaiset ateriat pai-massé toinen maailmanjarjestys, jota emme
vakodissa ja koulussa. Han lisasi, etta kou-pysty estamaén, totesi paaministeri. Ta&man
lulaisista 85 % saa ilmaiset koulukirjat. uudelleenjarjestelyn seurauksen on toteu-
Laajennetun tuen ansiosta kaikki koululai- tumassa sellainen ihmisten liikehdinta
set saavat ilmaiset koulukirjat aina 8. luo- [népmozgas]joka on jo saavuttanut Euroo-
kan loppuun saakka. Opettajien urakehi- pan ja asettanut sen koetukselle. EU jatkaa
tyksessé ja palkkauksessa elamankaarivirheellistd pakolais- ja ulkopolitiikkaa, li-
malliin siirtymisen myo6ta opettajia kohtaan sasi pAaministeri. Eurooppa pitéé kiinni te-
tunnettu kunnioitus ja arvonanto on kasva- kemistdén virheistd. Eurooppa noudattaa
nut. sellaista politiikkaa, jolle vuosituhansiin ei

Kesalomakauden lastenleirit ovat eras ©l€ ollutvertaa, silla Eurooppa ei halua puo-
maan voimavarojen ja kyvykkyyden mittari, 'USta@rajojaan vaan avata ne.

totesi paaministeri. Vuonna 2017 leiripaik- «Hzluamme unkarilaista Unkaria” PaAsi-

ka voitiin tarjota 100 000 lapselle ja néista ministeri totesi, etta se, mit4 tahan asti on

puolet sai osallistu&rzsébetohjelman  nsnty, on vain alkua. NATON laatiman ennus-

avulla rahoitettuihin leireihin. teen mukaan vuoteen 2020 mennessa 60
Paaministeri totesi myds kertoessaan miljoonaa ihmista léhtee liikkeelle tavoit-

600 ukrainalaislapsen lomanvietosta Unka- teenaan Eurooppaa.

rissa, ettd Unkaria kosketti tuskallisesti Eurooppaan on syntynyt uusi jakolinja:
Ukrainan hallituksen paatos, joka esti Ukrai- pakolaisten maahanmuuton hyvaksyvét ja sita
nan unkarilaistaustaisia lapsia opiskelemastayastustavat maat. Maahanmuuttoon myén-
ylakoulussa [fels6 tagozat] didinkielellaan. tejsesti suhtautuvan puolueen kannattajat
Kesalla 2017 kaynnistyi myos koulu- [bevandorlaspartiak]ottavat pakolaiset
jen kehittamisohjelma: 400 asutuskeskuk- vastaan, sijoittavat heidat ja aika ajoin
sessa 527 koulua peruskorjataan vield alka-organisoivat naiden kansanryhmien tuloa
neen lukuvuoden aikana. Terveydenhuollon Eurooppaan.
alan ammatillisissa keskikouluissa hallitus Pakolaisten tuloa vastustavat maat, a
on kaynnistanyt apurahaohjelman. [nem-bevandorlé orszagokjitavat kiinni
Taistelu jatkuu. Paaministeri ilmoitti pu-  elaméntavastaan, kansallisesta, uskonnolli-
heessaan, ettid kesakuun alusta lahtien Unsesta ja kulttuurisesta identiteetisté&n. Orban
kari on ottanut kiertavan puheenjohtaja- maaritteli asian seuraavasti: “Me haluamme
vastuun V4-maiden (Puola, Slovakia, unkarilaista Unkaria” ja “haluaisimme myos
Tshekki ja Unkari) yhteistydssa. V4-maat ja eurooppalaista Eurooppaa”. — Hanen mu-
Israel ovat perustaneet yhteisen terrorismin-kaansa tulevaisuus riippuu siité, kunnioit-
vastaisen yhteistyoryhman. tavatko nama kaksi maaryhmaé kansalaisten-

. - ) sa demokraattisesti ilmaisemaa tahtoa.
Unkari on tana vuonna jatkanut Brys-
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Orbanin mukaan tasté on ollut kysymys, kolme kansallisen strategian kannalta tarke-
kun EU:n tuomioistuin on antanut paatok- aa toimenpidetta.
sensé Unkarin ja Slovakian valituksesta kos- Vonan mukaan maan turvallisuutta oli-

kien komission paattamia maakohtaisia g yohennettava, “poliittiset rikolliset” [han
pakolaiskiintidita. Maahanmuuttoon myon- o ayannut termia] olisi pantava vastuuseen

teisesti suhtau@uvat maat p_yrk|vat .ratka|se- ja maan talous olisi saatava nousemaan.
maan vastakkainasettelun siten, ettd maahan-

muuttoa vastustavista maistakin tehtaisiin
maahanmuuttomaita. “Jos emme halua sita,
meita uhataan voimatoimilla”, totesi paami-
nisteri. “Pidan tatd suunnitelmaa Gyorgy
Sorosin suunnitelmana”, ilmoitti pa&minis-
teri lisaten, etta “Brysselin byrokraatit syo-
vat Sorosin kAmmeneltd”. — Fideszin parla-
menttiryhma on esittanyt, etté tasta kysy-
myksesta jarjestettaisiin kansalaisille suun-
nattu kysely, kansallinen konsultaatio [joka
onkin par’aikaa meneillaan].

LMP: Ensi vuoden parlamenttivaa-
leissa ei olekaan kysymys pakolais-
kiintidista eikd raja-aidan rakentami-
sesta.Oppositiopuolueen parlamentti-
ryhméan puheenjohtajdernadette Széko-
tesi omassa vastauksessaan paaministerir
puheeseen, etta vaaleissa todellakin tulee
olemaan kysymys jostakin, nimittdin siita,
kykenevatko Unkari ja unkarilaiset karista-
maan yltédan kuluneen kolmen vuosikymmen
politikan taakan. Rakennettua raja-aitaa ku-
kaan ei tule purkamaan, pakolaisia ei tulla
Puolueiden reaktiot paaministerin pu-  jakamaan aiemmin paatettyjen kiintiiden
heeseen mukaan unionin jasenmaiden kesken yleis-

MSZP: Konsultaation pitaisi kési- patevasti[altalanos érvénnyel].Szélin
tell4 todellisia ongelmia. Puolueen par- mukaan nayttaisi kayvan niin, etta Fidesz ei
lamenttiryhmén puheenjohtapertalan tule puolustamaan Unkaria vaan LMP tulee
T6th totesi vastauspuheenvuorossaan, ettgPuolustamaan maata Fideszilta.
aanestajia kiinnostaa mm. se, miksi heidan KDNP: Pakolaiskysymyksessa on
kylassaan ei ole ladkarin vastaanottoa, mik-kahdenlaisia vastuita.Parlamenttiryhman
si jonkun perheenjasenista on tydsken-puheenjohtajdPéter Harrach totesi pu-
neltava ulkomailla ja miksi Fidesziin kuu- heenvuorossaan, ettei kenenkaan tulisi sal-
luva yrittdj& saa aina [paikallishallinnon te- lia sitd, ettd maahantunkeutujien kulttuuri
keman] tilauksen. Sosialistipoliitikon kési- nousisi oman kulttuurin ylapuolelle, mutta
tyksen mukaan vuonna 2018 hallituspohjan toisaalta vainon kohteeksi joutuneita on au-
on muututtava, minka jalkeen he “tekisivat tettava. Hallituspuolueen edustaja piti
oikeutta” [sosialistien kayttama slogan] jul- Sorosin suunnitelmaa “itsensa tuhoavana”,
kisessa elamassa. ja Sorosin "avoimesta yhteiskunnasta’ ker-

Jobbik: Hallituspuolueet ovat si-  tovan ideologian estamiseksi Harrach piti
joittaneet maan keskelle vaarallista kansallista konsultaatiota perusteltuna.

kiitorataa. Puolueen puheenjohtef#abor  Figesz: Euroopan on otettava kohtalon-
Vona reagoi paaministerin puheeseen tode-g5 omijin kasiinsa. Fideszin parlamentti-

ten, ettd jos hanen puolueensa voittaa eNShyhman puheenjohtajajos Késankasityk-
vuoden vaaleissa, toteutettaisiin valittomasti
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sen mukaan kaikki tunsivat “Sorosin suun- [hetet-havat]ja kun ndma (sosialistit) paa-
nitelman” ja olisi hyva, jos Euroopan kan- sevat hallitusvastuuseen, toimitaan taysin
sat lopultakin nousisivat vastarintaan ja sa- annettujen lupausten vastaisesti. Orban li-
noisivat, ettd Euroopan kohtalosta eivat paa-sasi, ettd ihmiset muistavat, miten sosialis-
ta amerikkalaiset poérssikeinottelijat. Kdsa tit leikkasivat yhden kuukauden palkan opet-
totesi, ettei ollut mikaan yllatys, ettd pako- tajilta ja sairaanhoitajilta seké elékelaisilta
laisten maahantuloon mydnteisesti suhtau-yhden kuukauden elakkeen.

tuva oppositiojaz ellenzék migréacio- és
bevandorlaspartijon naita kysymyksia ka-
siteltdessa valehdellut alusta loppuun.

LMP:n puheenvuoroon paaministeri
vastasi todeten, etté hallitus tekee voitavan-
sa, ettd puolue sailyttaisi uskottavuutensa.

Orban: Tarvittasiin yksimielisyyttd, yh- Se vaatii hdnen mukaansa vakavasti otetta-
tendisyytté ja voimaa.Unkari on vakavien via toimenpiteita.
kysymysten, vaikeiden asioiden edessé; tar- Paaministeri kiinnitti huomiota my®s

vittaisiin yksimielisyytta ja yhtendisyytta. gjinen, etta LMP:n europarlamenttiedustaja
N&in siis totesi paaministeri kommen- Tamas Meszericsoli todennut, etté LMP

toidessaan puolueiden puheenvuoroja. Hangj nze muuta ratkaisua (pakolais)ongelmaan
aloitti vastauksensa toteamalla havainneen-in pakolaisten kiintidjarjestelman toteut-

sa, etta kesan mittaan on siunaantunut padzs misen. “Siis voivatko ihmiset luottaa
ministeriehdokkaita, jotka ovat joutuneet | \p:hen?”, kysyi paaministeri.
kamppailemaan sen ongelman kanssa, etta P, N
ihmiset eivéat ota heitd vakavasti, liséksi he Viktor Orb"?‘”. V”FtaSI silhen, etta Un
ennen pitkaa joutuvat vastakkain sen ongel-ka”n_ EU"“".m'O'S‘E‘.”T‘ESS‘?‘ saama paa}tos
man kanssa, etta heilla ei ole mediassa nakq,s_l_('_ pakgla|stgn _§|J0|ttam|sta .Jasepma.lln'l'e
kyvyytta. Paaministerin mukaan talla selit- njaanteIFyJen k||nt|p|der_1 muka_lsest_l. Paa-
tyy myoOs se, ettd oppositiopoliitikot ovat 6s koski konkregtu?gsu L)nkarm esille nos-
puhuessaan istuntosalissa kayttaneet karkel2maa Kysymystd siitd, olivatko EU:n toimi-

aa ja henkilokohtaisuuksiin menevaa kielta. elimet tehngt_at k||nt|0|nt|pa§1.tqk.sen toimi-
valtansa rajoissa. Unkari havisi oikeuden-

Paaministeri muistutti lAsna olevia par- kaynnin, silla EU:n tuomioistuin katsoi, etta
lamentin jasenia, ettd unkarilaiset tietavat (kiintidinti)paatos oli tehty laillisesti ja saa-
tuiki hyvin, etta henkilokohtaisten valtapyy- désten mukaisesti.

teiden varassa ei voi maata rakentaa. Paaministeri — ottaen huomioon tuo-

‘Pinsetteja’ ei tarvita. Paaministeri vas- Mioistuimen paatoksen — piti tata kysymysta
tasi Jobbik-puolueen puheenjohtaja Vonalle, [SO- pakolaiskysymysta ja sen ratkaisua] Un-
etta hallituksen johtamiseen vahvempia tyo- Karin suurimpana, Keski-Euroopan vaka-
kaluja, pelkat pinsetifszemoldékesipesz] Vimpana ja Euroopan historiallisena haas-
eivat riita. teena.

Sosialisteille han totesi, etta tervey- (kaannos) Tenho Takalo
denhuollon ja koulutuksen alalla tahi elake-
laisten asiassa ei voi luvata kuuta taivaalta
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Ajanko

OSASTON INTERNETSIVUT. Seuraa
facebooksivuamme tai vierailevww-
sivullamme. Molempien tapahtumatiedot

pyritdan pitdmaan ajan tasalla myds Unka-

rin Uutisten ilmestymisten valilla.

Osaston www-sivut ovat osoitteeds#p:/
/www.suomiunkari.fi/osastot/word-
press/tampere/.Ajankohtaista tietoa on
myo6s sosiaalisessa mediassa yhdistykse
facebooksivulla: Tampereen Suomi-Un-
kari Seura.

kkkkkk

TAPAAMISET JA ASIOINTI:  Yhdistyk-
sen puheenjohtajlmmeli Kniivila tai sih-
teeri Laura Panula on tavattavissa sopi-

htaista

Helka Lumiainen puh. 040 730 3820 tai
helkalumiainen@gmail.com

Aika: lauantai 18.11. klo 10

Paikka: Kalevan kirkon keittitt

UUNKARILAISET TANSSIAISET "Suo-

mi 100" — Suomen unkarilaisten yhdistyk-
sen jarjestama illanvietto Tikkurilassa. Mo-
nipuolinen ohjelma!

limoittautuminen 10.11. mennessa yhdis-

tyksen puheenjohtajalle: arpad.jelinko@
gmail.com

Aika: 18.11. klo 17

Paikka: Unikkotie 17, Vantaa (TIKSO Tik-
kurila)

JOULUMYYJAISET - perinteiset joulu-
myyjaisemme Kalevan kirkolla. Mausteita,

muksen mukaan Kansainvélisessa toi- ynkarilaisia leivonnaisia, namusia, joulu-

mintakeskuksessa, Suvantokatu 13, Il krs. koristeita ja gu'assia_ Mukana kirkon Unka-

Varsinaista péivystysaikaa ei ole. Hallituk- r|_p||r| ja Patamies artikkeleineen ja
sen jasenten yhteystiedot ovat taman lehdermypajaisineen.

takakannen sisasivulla seké yhdistyksen in-ajka: lauantai 2.12. klo 13 — 15

ternetsivuilla. Paikka: Kalevan kirkko, aula
Huom! Muuttunut aika.

PIKKUJOULUT - tuttuun tapaan joulu-
puurot, glégit, piparit ja joulutunnelmaa!
Menovinkkeja alkavalle talvi- Pienet arpajaiset, joulupukki ja iloista miel-

kaudelle: ta — tule ja tuo pieni lahja (n. 5 euron)

RUOKAKURSSI — kokataan (ja syodaan) tullessasi!

unkarilaista ruokaa yhdessa Kalevan seura k& perjantai 8.12. klo 18 -
Paikka: Kansainvalinen toimintakeskus,

kunnan Unkari-piirin jasenten kanssa.
lImoittaudu mukaan (ke 15.11. mennessa):

Tampereella tapahtuu!
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Tampereen Suomi-Unkari Seuran hallitus 2017

Puheenjohtaja

Irmeli Kniivila
Hatanpaan puistokuja 22 D 84
33900 Tampere

puh. 050-5818471
irmeli.kniivila@gmail.com
Sihteeri

Laura Panula

PL 97 33201 Tampere
puh. 044-0304566
laura.panula@suomi24.fi

Aino Erenius
puh. 050 0912010
aino.erenius@gmail.com

Kirsti Gronroos
puh. 044 2365979
gronrooskirsti@gmail.com

Simo Koho

puh. 3647617, 050-5542 426
simo.koho@kolumbus.fi
Helka Lumiainen

puh. 040 7303820
helkalumiainen@gmail.com
Auli Mattsson

puh. 040 7245969
auli.mattsson@gmail.com

Varapuheenjohtaja
Jorma Perala
Viimankatu 1 A 18
33900 Tampere

puh. 040 5778616
jperala@tpnet.fi.
Taloudenhoitaja
Marjut Huhtinen
Simolankatu 71 as 13
33270 Tampere

puh. 040 5485116
marjut.huhtinen@gmail.com

Anne-Marie Makinen
puh. 050 5402343
annemariemakinen@gmail.com

Zita Székely
puh. 050 5294495
zita.szekely@gmail.com

Tenho Takalo

puh. 040 7323728
tor.takalo@gmail.com
Maija Wahlgrén

puh. 040 7041151
maija.wahlgren@gmail.com
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BA2

Posti Oy

Posti Green

Muistal!

Menovinkkeja alkavalle talvikaudelle:

* Ruokakurssi - kokataan (ja syédaan) unkarilaista ruokaa yhdessa Kalevan seurakunnal
Unkari-piirin jasenten kanssdmoittaudu mukaan: Helka Lumiainen puh. 040 730 3820
tai helkalumiainen@gmail.com (ke 15.11. menne&#&):. lauantai 18.11. klo 10 ®Raikka:
Kalevan kirkon keittiot

* Unkarilaiset tanssiaiset”Suomi 100" — Suomen unkarilaisten yhdistyksen jarjestama
illanvietto Tikkurilassa. Monipuolinen ohjelmdlmoittautuminen 10.11. mennessa yh-
distyksen puheenjohtajalle: arpad.jelinko@gmail.céika: 18.11. klo 17 =Paikka:
Unikkotie 17, Vantaa (TIKSO Tikkurila)

* Joulumyyjaiset — perinteiset joulumyyjaisemme Kalevan kirkolla. Mausteita, unkarilai-
sia leivonnaisia, namusia, joulukoristeita ja gulassia. Mukana kirkon Unkari-piiri ja Pata-
mies artikkeleineen ja arpajaisineéiika: lauantai 2.12. klo 13 — 15>Paikka: Kalevan
kirkko, aula. Huom! Muuttunut aika.

* Pikkujoulut — tuttuun tapaan joulupuurot, gldgit, piparit ja joulutunnelmaa! Pienet arpa-
jaiset, joulupukki ja iloista mieltd — tule ja tuo pieni lahja (n. 5 euron) tullegskai!
perjantai 8.12. klo 18 #Raikka: Kansainvalinen toimintakeskus, Suvantokatu




